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Turntable installation Hub (underside)
e Never place the glass tray upside down. The glass tray should never be restricted.

Both glass tray and turntable ring assembly must always be used during cooking.

All food and containers of food are always placed on the glass tray for cooking.

If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact your nearest authorized service center.

Glass tray —@

Countertop installation |

. . . . Turntable shaft ——
Remove all packing material and accessories. Examine the oven for any damage such as dents or broken HERe R -

door. Do not install if oven is damaged.
Cabinet: Remove any protective film found on the microwave oven cabinet surface. Turntable ring assembly

Do not remove the light brown Mica cover that is attached to the oven cavity to protect the magnetron.

Installation

1. Select a level surface that provides enough open space for the intake and/or outlet vents. A minimum clearance of 3.0 inches (7.5 cm) is required between
the oven and any adjacent walls. One side must be open.
e [eave a minimum clearance of 12 inches (30 cm) above the oven.
e Do not remove the legs from the bottom of the oven.
e Blocking the intake and/or outlet openings can damage the oven.
e All food and containers of food should always be placed on the glass tray for cooking.
2. Plug your oven into a standard household outlet. Be sure the voltage and the frequency are the same as the voltage and frequency on the rating label.
WARNING: Do not install oven over a range cooktop or other heat-producing appliance. If installed near or over a heat source, the oven could be damaged
and the warranty would be void. The accessible surface may be hot during operation.



Important safeguards

WARNING: To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons read all instructions before using microwave oven:

The microwave oven is for household use only. Do not use for industrial purposes.
Some products such as whole eggs and sealed containers (for example, close glass jars and sealed baby bottles with teat) may explode and should not be
heated in microwave oven.
Use this microwave oven only for its intended use as described in this manual.
Close supervision is necessary, when the microwave oven is used by children.
Do not operate this microwave oven if it doesn’t work properly.
To reduce the risk of fire in the oven cavity it is necessary to observe the following rules:
- Do not overcook food. Supervise the cooking process if paper, plastic or other combustible materials are placed inside the oven.
- Remove wire twist-ties from bags before placing food into the oven.
- If materials inside the oven should ignite, keep the oven door closed, shut off power at the fuse of circuit breaker panel.
Do not use the oven for any reason other than food cooking. Never use it for drying clothes, paper or any other nonfood items or for sterilizing purposes.
Do not operate the oven when empty. Do not keep any foreign object inside.
Do not cook any food surrounded by a membrane, such as potatoes, chicken livers, etc without piercing several times with a fork.
Do not cook eggs in the microwave oven.
Do not cook foods directly on the glass tray. Place food in/on proper cooking utensil before placing in the oven.

WARNING: Cookware that mustn’t be used in your microwave oven:

- Do not use metal pans or dishes with metal handles.

- Do not use anything with metal trim.

- Do not use paper covered with twist-ties on plastic bags.

- Do not use melamine dishes as they contain a material, which absorbs microwave energy. This may cause the dishes to crack or char and will

slow down the cooking speed.

- Do not use burnable container such as paper, wooden, bamboo willow container.

- The glaze is not suitable for microwave use.

- Do not cook in containers with restricted opening, such as a soft drink bottle or salad oil bottle, as they may explode.

- Do not use conventional meat or candy thermometers. Use thermometers purposed specifically for microwave cooking.
Microwave utensils should be used only in accordance with manufacturer’s instructions.
Please remember that a microwave oven heats the liquid in the container quicker that the container itself. Therefore, though the lid of a container is not
hot when removed from the oven please remember that the food/liquid inside will be hot.
Always test the temperature of cooked food yourself especially if you are heating or cooking food/liquid for babies. It is advisable never to consume
food/liquid straight from the oven; leave it for a few minutes and stir food/liquid to distribute heat evenly.
Food containing a mixture of fat or water, e.g. should stand for 30-60 seconds in the oven after it is turned off. This is to allow the mixture to settle and to
prevent bubbling when a spoon is placed in the food/liquid or a stock cube is added.
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e Always follow the cooking instructions, when preparing/cooking food/liquid and remember that there are certain food, e.g. Christmas puddings, jam and
mincemeat, which heat up very quickly.
e The contents of feeding bottles and baby food jars are to be stirred and shaken and the temperature is to be checked before consumption, in order to avoid

burns.

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated, till it is repaired by a competent person.

Radio interference
e Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV or similar equipment.
e When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the following measures:

clean door and sealing surface of the oven.

reorient the receiving antenna of radio or television.

relocate the microwave oven with respect to the receiver.

plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver are on different branch circuits.

Before the first use

e Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.

e Check the oven for any damage, such as misaligned or bent door, damaged door seals and sealing surface, broken or loose door hinges and latches and
dents inside the cavity or on the door. If there is any damage, do not operate the oven and contact qualified service personnel.

e This microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and the heaviest food likely to be cooked in the oven.

e Do not place the oven where heat, moisture or high humidity are generated, or near combustible materials.

e For correct operation, the oven must have sufficient airflow. Keep the oven at least 8cm away from both side walls and 10cm away from rear wall to
ensure the correct ventilation.

e Do not cover or block any openings on the unit. Do not remove feet.



How to choose your microwave cookware

Applicable
SORTS INSTRUCTIONS SORTS INSTRUCTIONS
Heat-proof glassware Most suitable for microwave Heat-resistant plastic container Tightly closed containers are forbidden.
cooking. Cannot be used for packing or containing
.@, foods with high fat or sugar contents.
Earthenware or chinaware Conventional utensils of these  |Film for freshment preservation and Only suitable for packing vegetables or being
C ) materials allowed unless firmed |heat-resistant used as a lid. Never apply to packing meat or
() with gold, silver. frying foods.
Inapplicable
SORTS INSTRUCTIONS SORTS INSTRUCTIONS
Metal wares (e.g. aluminum, May spark or ignite while Combustible plastic wares Inapplicable.
stainless steel, etc.) touching the cavity wall during
% cooking.
Lacquer ware May flaw or peel off. May deform or flaw in a highly hot

conditions. Curved or strengthened
glassware are not applicable.

¢

May spark or ignite while touching the
cavity wall during cooking.

Paper, bamboo or wooden ware | May be burnt due to heating.




Operation

Simple Cooking
Press “Crapt/Copoc” button to start cooking for 1 minute with 100% microwave power. Each press means increasing cooking time by one minute, the
maximum time is 30 minutes. After cooking is finished, the oven will beep five times for remind.

Microwave Cooking

1. Fast cooking method.
Select 100% power by pressing “Muxpo/Pazmopo3ska/l"puns/Kombu™ button once. Set the time (for example, 5 minutes) by pressing “1 mun” button. Press

“Crapt/Copoc” button to start cooking.

2. Control by hand.
Press “Mukpo/Pazmoposka/I'puns/KomOu” button to set the power (for example, press the button 2 times to select 70% power). Set the time (for example, 10

minutes) by pressing “1 mun” button. Press “Crapt/Copoc” button to start cooking.

Power values corresponding to “Mukpo/Pazmopo3ka/I'puns/Komou” button pressed several times.

Pressing Display Microwave power
1 P10 100%
2 P7 70%
3 P5 50%
4 P3 30%
5 Pl 10%

Auto Defrost Function
Set the needed weight of the food to be defrozen. Press “1 mun” button for 1 kg and “1 cex” button for 0.1 kg. The maximum weight for defrosting is 2 kg.

Example: To defrost 1.4 kg of food:
1. Press “Muxpo/Pa3zmoposka/l puias/Komobu” button to choose the defrost function. “DEF” will be displayed.
2. Press “1 muH” button once, then press “1 cex” button three times to set the weight of the food (1.4 kg).

3. Press “Crapt/C6poc” button to start defrosting.



Grill/Combination Cooking function
The function has 4 modes. You can choose the needed mode by pressing the “Mukpo/Pazmoposka/I'puns/KomOu™ button. The maximum time is 59 minutes
50 seconds.

Mode Display Power
1 G-1 85% grill power
2 G-2 50% grill power
3 C-1 55% micro + 45% grill power
4 C-2 30% micro + 70% grill power

In grill operation (except combination grill), the procedure will pause automatically and sound two beeps to remind you to turn over the food at the half of
cooking time. Close the oven door after you turned over the food, then press “Crapt/Copoc”, cooking will continue. If you do not want to turn over the food,
the oven will continue cooking automatically after one-minute pause.

Function of “Crapt/Copoc” button

In the open door status

Press to cancel settings or the cooking program.

In the closed door status

Press to start cooking after setting a cooking program.

Press to continue cooking when cooking is in the pause status.
Press to stop working when the microwave oven is operating.

...!\).:—‘

Children Safety Lock

To activate the children lock, press “1 mun” and “10 cex” buttons simultaneously and hold for 2 seconds. After that pressing any button is not functional.
Repeat the operation to unlock the function.



Care and cleaning

e Always turn timer to “0” position then unplug oven and be sure the oven is cool before cleaning.

e To maintain the appearance of your oven, never use abrasive cleaning agents (such as cleaning powders, scouring pads or steel wool pads), spray. Also,
never use commercial oven cleaners on any part or your microwave oven.

e If the microwave is very dirty use a damp cloth.

Outside surfaces
Cover
¢ Clean the outside of the oven with a glass-cleaning agent, a liquid cleaner or mild detergent and water. Use a damp cloth or sponge, rinse and dry.

Plastic
e Use a liquid or glass-cleaning agent and a sponge or cloth. To prevent scratching the plastic surface, do not use paper toweling.

Door and control panel

e Clean with a damp cloth or sponge. Use dishwashing detergent and water or liquid glass-cleaning agent to remove dirt. Rinse with a damp cloth and dry
with a soft cloth to prevent scratching the plastic outer door panel. Some paper towels can scratch the plastic door panel, therefore, use a soft cloth to dry
the door. When cleaning the control panel, keep oven door open to prevent oven from accidentally turning on.

Power cord
e Be sure oven is unplugged. Wipe cord with a damp sudsy cloth, rinse and dry thoroughly before plugging cord back into outlet.

Interior surfaces
e Wash with hot sudsy water, rinse and dry. Do not use excessive amounts of water when cleaning the oven.
e Never use abrasive cleaner on any part of your microwave oven.

Oven walls

e Use a mild liquid dishwashing detergent and water, rinse and dry. Leave the microwave on HIGH for 3 minutes. Leave hot water in the oven and allow
the steam to soften the soil. Then, wash with hot sudsy water, rinse and dry.

e To keep oven clean and odorless, open oven door for a few minutes after cooking. Allow moisture to evaporate or wipe interior with dry clothes.

e Occasionally, wipe walls with a solution of baking soda and water to keep interior fresh.

Oven floor and turntable

e Do not allow water or cleaning agents to seep into turntable gears located underneath.

e If a stain should still remain, remove stain with a paste of two parts braking soda and three parts water. Apply paste to stain, wait one or two hours, then
wipe with a clean damp cloth, rinse and dry.



Troubleshooting

Trouble

Possible Cause

Solution

Oven cannot be turned on.

1. Power is cord not plugged in tightly.

Unplug. Then plug again after 10 seconds.

2. Fuse blowing or circuit breaker works.

Replace fuse or reset circuit breaker (repaired by professional personnel)

3. Trouble with outlet.

Test outlet with other electrical appliances.

Oven does not heat.

4. Door is not closed well.

Close door well.

Glass turntable makes noise when
microwave oven operates

5. Dirty roller rest and oven bottom.

Refer to «Care and cleaning» to clean dirty parts.
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Specifications

Power source 230V, 50 Hz
Microwave power 1000 W

Grill power 1300 W
Net/Gross Weight 16.5kg/17.5kg
Inner volume 25 litres

Dimension (L x W x H)

510 mm x 382 mm x 303 mm
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YcraHoBka Bpalarmerocs KoJjablia Brynka

e He ycranaBnuBaiiTe CTEKJIsiHHOE O0A0 B mepeBepHyTOM Bujae. CTEKISIHHOE OO0 HE JIOJIKHO

(buKcupoBaThCs. G, e
e [Ipu roToBKe TOMKHO UCIONB30BATHCS KaK CTEKIIIHHOE OO0, TaK M BpallaroIieecs KOJbIIO. Gmogo m
e [Ipu roToBke Bce MPOIYKTHI U EMKOCTH C MPOIYKTaMH ClieAyeT OMeNaTh Ha CTEKIITHHOE OJII0/10. - l: ~
e B ciyyae momoMKH CTEKISHHOTO ON0[a WM BPAIAIOUIETOCs KOJbIa, OOpaTUTECh B OIFKANIIMIA ' '
CEpPBHUCHBIN LIEHTP. Oct Bpalaiolerocs _‘JL
KofbLa
Bpalanlesch KonsL0

YcTaHOBKa Ne4YH HA MOBEPXHOCTH

VYaanuTte Bce ynmakOBOUHbIE MaTepHalbl U MpUHAUIEKHOCTU. [IpoBepbTe Neub Ha HaJWYKME MOBPEKIACHWM, HAmp. TPEUIMH, BMATUH, 1edeKToB aBepu. B
cilydae OOHapy>KeHHsI TaKUX MOBPEXICHUN NeUb yCTaHABINBAThH HEMb3S.

Kopnyec: YanuTe 3alUTHYI0 IIIEHKY ¢ TOBEPXHOCTH KOPITyca MEYH.

He ynansiiite moKpbITHE H3 CBeTJIO-KOPMYHEBOW CJII0[bl, HAHECEHHOE HAa BHYTPEHHIOI0 MNOBepXHOCTh meuyd. OHO mNpeaHA3HAYeHO AJsA
NpeAOXpaHEeHUsI MarHeTPOHA.

YcraHoBka

1. BriOepure poBHYIO MOBEPXHOCTh, 00ECIICIMBAIONIYIO JOCTATOYHOE MPOCTPAHCTBO JIJISi BEHTHISIIIHOHHBIX OTBEPCTHH. MeEX Ty TIeUbI0 U CTEHAMH JIOJKEH
OBITh 3230p KaKk MUHUMYM 7,5 cM. OJIHa CTOpOHA NeYH JOHKHA OCTaBaThCs HE 3arOPOKEHHOM.
e OcraBbTe 3a30p Kak MUHUMYM 30 CM HaJl MEYbIO.
e He n1eMOHTHPYHUTE HOKKH IICUH.

(] 3aFOpO)KeHHI)I€ BCHTUWISIIMOHHBIC OTBepCTI/Ifl MOFyT BbBI3BAThH HOBpe)K[[CHI/IG IICYu.
2. TlogkmrounTe meYb K CTAHAAPTHONU OBITOBOM PO3ETKE.

BHUMAHMUME: He ycranaBiauBaiTe me4yb HaJ KyXOHHOW TUIMTOW WJIM IPYTMMH TEIIOBBIICISIOMUMH MpuOopaMu. ['apaHTHUs HE pacmpocTpaHsSeTCs Ha
MOBPCIKACHUS ICYH, BLI3BAHHBIC €€ HAXOKACHUCM B6.III/I?>I/I HNCTOYHHUKOB TCILJIA. HOBerHOCTB neyu npu pa60Te MOKCT HarpCBaTbLCA.
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Mepbl IpeI0CTOPOKHOCTH

BHUMAHME: Bo nz0exxanue mopaxeHusl SJEKTPUIECKUM TOKOM, PUCKA BO3TOPaHUS U 0’KOTOB COOTIOAANTE CIIEYIONINE MEPBI MMPEO0CTOPOKHOCTH:

Ilepen ncnonp30BaHNEM MUKPOBOJIHOBOM I€YN BHUMATEJIBHO IPOYUTANTE BCIO HHCTPYKILUIO U COXPAHUTE €€ JUISl CIIPABOK B AAJBHEHIIIEM.
[Tpubop npenHazHa4YEH TOIBKO AJIS TIOMAITHETO UCIOIb30BAHUS.
He noporpeBaiite mpoIyKThl B T€pPMETHYHO 3aKpBITOM mocyzae (6ankax, OyThIIKaX U T.II.), TAK KaK 3TO MOKET IMPUBECTHU K B3PHIBY.
Hcnonp3yiiTe mpudop cTporo mo Ha3HAUYEHUIO.
[Ipu ucnonb3oBanuu npudOpa AETbMH HEOOXOIUM HEMOCPEACTBEHHBIN KOHTPOJIb B3POCIBIX.
[Ipn oOHapykeHUM KaKuX-TM00 HEUCHPABHOCTEH HE HCIOJIb3yHT€ MHKPOBOJHOBYIO I€4Yb, OOpaTHUTECh 3a IOMOIIBI0 K KBaTU(PHUIMPOBAHHBIM
CHEIHUAJIACTaM.
Bo n3bexanne BOSHUKHOBEHHUSI [T0Kapa B )KapoBOM LIKady Meyr Heo0X0AuMo coOI01aTh caeIyoIne npaBuia;
- U3Geraiite mpuropanusi MpoAyKTOB B pe3yJIbTaTe MPOJODKUTEILHOTO MPUTOTOBJICHUS, BHUMATEIBHO CIEIUTE 3a MPOIECCOM MPUTOTOBIICHHS,
€CJIM MCIIOJIBb3YIOTCS TAaKKe JIETKOBOCIIAMEHSIOIMECsS] MaTepuallbl, Kak OyMara, IJIacTHK U T.II.
- CHumMUTE ¢ IPOJYKTOB UM YIIAKOBKH METAJNIMYECKHUE JIEHTHI [IEpel MOMEIIEHUEM B MUKPOBOJIHOBYIO II€Yb.
- B cnyuyae BO3HUKHOBEHHMs BO3rOpaHUsl B KaMepe, HE OTKpbIBas JBEPLbI, BBHIKIIOUUTE MeYb M 00ECTOYbTE €€ JII0OOBIM JOCTYMHBIM CHOCOOOM
(oTCOEAMHUTE OT PO3ETKH, BBIBEPHUTE MPEIOXPAHNUTENLHBIC TIPOOKH U T.1.).
Hcnonp3yliTe MUKpPOBOJIHOBYIO I1€4b TOJBKO Ul IPUTOTOBIEHUS NPOAYyKTOB. HU B KOeM cilydae He MCHOIb3YHTE ee AJs MPOCYIIKH OJSKbl, OymMaru
WIH JUIsl KOHCEPBUPOBAHUS IPOAYKTOB.
He Brumrouaiite neus ¢ mycToit kamepoid. He ncnonp3yiite kamepy Ui XpaHeHUs KaKUX-TTHOO MPeIMETOB.
Bo uzbexxanue nonaHus 1 pa3OpbI3rUBaHUs IPUTOTABIMBAEMBIX POJYKTOB, IIEPE/l 3aKJIAAKON B ME€Yb MPOTHIKAWTE HOXKOM WIIM HaKaJIbIBaiiTe BUIKOU T
U3 HUX, KOTOpPBIE UMEIOT IUIOTHYIO KOKYpY WM 000JI0UKY, TAaKHE KaK KapToQeb, 010K, KalllTaHbl, KOI0achl U T.I1.
B MUKpOBOJIHOBO# Me4M HENb3sI TOTOBUTH SIMILIA.
IIpoayKThl TOTOBATCS B CIIELUAIBLHON MOCY/IE, @ HE BBIKJIAJBIBAIOTCSI HEMIOCPECTBEHHO Ha CTEKJIIHHOE OJI0J10, 32 UCKIIIOUEHUEM CIIydaeB, CHEIHaIbHO
OTOBOPEHHBIX B PEIIETITE MPUTOTOBJICHUS OJr0/1a.

BHUMAHME: Ilocyna, He npuroHas s UCI0JIb30BAHUS IIPHU TOTOBKE B MUKPOBOJIHOBOMW MEYH:

- Merammdeckas Mocyaa Wi 1ocy1a, UMEIONIasi MeTAJUTNYECKHE PYUKH.
- Hocy;[a, HU3TO0TOBJICHHAA U3 IIJIABKOI'O IIJIACTHUKA.
- JlakupoBaHHas IoCy/1a: JJaK MOKET PACIUIABUTHCS MO BO3ACHCTBHEM MHKPOBOITH.
- bywmara, coomka, 1epeBo: BO BpeMs IPUTOTOBJICHUS 110]T BO3CHCTBHEM BBICOKOH TEMIIEPATyPbl MOTYT 3arOPEThCSL.
- Ilocyna u3 0OBIYHOTO CTEKIA.
- I'epmeTH4HO 3aKphITasi MOCy1a: BO BpeMs MPOIIECCa IPUTOTOBICHNS MOXKET B30PBAThCHL.
- He ucnons3yiite TepMOMETPHI U1l U3MEPEHUSI TEMIIEPATYPBI MPOAYKTOB. VICIIOIB3yHTE TOJBKO CHENHAIBHBIE TEPMOMETPHI, IPEAHAZHAYCHHBIE
ISt MUKPOBOJTHOBBIX TEUCH.
HOCY,Z[y, MPUTOAHYIO IJIA IPUTOTOBJICHUA B MHKpOBOJ’IHOBOfI neyu CJICAYCT UCII0JIb30BaTh B COOTBCTCTBUU C I/IHCprKI_[I/IGI\/JI.
[TomHHTE, YTO B MHKPOBOJHOBOH I€YM J>KUAKOCTH HArpeBarOTCs HAMHOTO ObIcTpee, yeM mocyaa. [losromy, maxke ecinu cofepiKamuil >KHUIKOCTh

KOHTEWHep He ropsiuuii, P U3BJICYEHUH €r0 U3 TIeYH, OCTOPOKHO OTKPBhIBAWTE KPBIIIKY BO N30€KaHHE 05KOTa MTAPOM.
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Bcernma mpoepsiiiTe TemmnepaTypy HPUTOTOBICHHOW MHINHA, OCOOCHHO, eciau Bbl roroBuTe st peGeHka. He momaBaiite HEMOCpPEACTBEHHO IOCIIE
MMPUTOTOBJICHUSA 6.]1}0,[[0 K CTOJY, naﬁTe €MY OCTBIThH B TCUCHUC HCCKOJIbKUX MUHYT.

Bcerz[a CJIGIIYI\/'ITG peuciTaM MpUuroToBJICHUSA, HO IIOMHUTC, YTO HCKOTOPBIC IPOAYKTHI (,Z[)KCMBI, MyAWUHI'W, HAYUHKHA JIA IIApOora 3 MUHIAAJIA, caXapa Uin
IyKaTOB) HAIPEBAIOTCSI OYCHB OBICTPO.

[Ipu npuroTOBIEHNHU NPOAYKTOB, COACPKAIIUX caxap WU KUP, HE UCTIONB3YHTE MIIACTUKOBYIO TIOCY Y.

KyxoHHas yTBapb MOKET HarpeThCs B MpoIiecce MPUroToBiIeHus. [[ist u3BiIeueHus ee U3 KaMepbl MUKPOBOJIHOBOMH MEYH HCTONb3YHTE MPUXBATKH.

BHUMAHMUME: He wucnonp3yiiTe mneub MNpH BBIXOJAE U3 CTPOS CUCTeMbl (uUKcanuu naBepubl. s ee peMoHTa oOpaTuTech 3a IOMOUIBIO K
KBAJIM(UIIMPOBAHHBIM CIELIUATHUCTAM.

HOMeXI/I, OKa3bIBacMbIC Ha pam/lonpnﬁopm

MHUKpPOBOJIHBI MOTYT SIBJIATHCS] IPUUMHON TIOMEX MTpHUeMa Tejle- WIN paAuoCUTHaa.
YroObl yMEHBIINTH HOMEXH WA UCKIIIOUUThD UX:
- peryisipHO NPOU3BOAMTE YUCTKY JBEPU U YIUIOTHUTEIEH;
- yCTaHaBJIMBaiTe TEIEBU30p U PaJUONPUEMHHK KaK MOKHO JAJIbIIE OT MUKPOBOJIHOBOM I€4H;
- IOBEpHUTE AaHTEHHY TEJIENPUEMHUKA WU PaJAUONPUEMHUKA [l JOCTHXKEHHS JTyUIlero npuemMa CUrHania.

Ilepen nepBbIM HCNOJIB30BAHUEM

Y6enureck, 4TO BHYTPH [€YH HET YITAKOBOYHOTO MaTepHana.
[TpoBepbTe MUKPOBOIHOBYIO I1€4b Ha MPEAMET OOHAPYIKEHHS KAKHX-JTMOO0 MOBPEKICHU, CBA3aHHBIX C TPAHCIIOPTUPOBKOI:
- MOBPCIKACHUC ABCPUbI U YH.HOTHI/ITGJICI\/JI ABCPLBI;
- BMATHUHBI WK 1e()EKTHI CMOTPOBOTO OKHA,
- BMSTHUHBI B KaMEpC.
Ecnu Ber o6Hapyxumm kakue-HuOy b 1e(eKThI, HE UCTIONB3Ys TIedb, 00paTUTeCh K BameMy mpoiaBiy uiu B OJIMDKalIIniA CepBUC-TIEHTD.
YcTaHoBUTE MUKPOBOJIHOBYIO [1€Yh HA POBHOW TOPU30HTATBHON MOBEPXHOCTH, IOCTATOUYHO MPOYHOI, YTOOBI BBIAEPKATH BEC MEUH.
He ycranaBnuBaiiTe MUKpPOBOJIHOBYIO M€Y BOJIM3M UCTOYHUKOB TETLIA.
He xnagure kakue-nmu60 nmpeaMeTsl Ha MUKPOBOJIHOBYIO TI€Yb.
Jnst HopMasibHOW paboThl HEOOXOIUMO 00ECIEUNTh AOCTATOYHOE MPOCTPAHCTBO JUIS BEHTWIIALMU He MeHee 10 cM cOo CTOpOHBI 3aJHEW MaHelu U He
MeHee 8 cM ¢ OOKOBBIX CTOPOH.
He cHumaiiTe Ban BpaieHus CTEKISITHHOTO OJFOJ1a.
Oco0ast 0cTOPOKHOCTH HEOOXOAMMA MPH MCTIONB30BAHUH MTPUOOPA B HEMOCPEACTBEHHON OIM30CTH OT JETEH.
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Iloadop mocyabl AJisl HCNOJb30BAHUS B €YU

Ipuroanas
MATEPUAJI [TIPUMEYAHUE MATEPUAJI [TIPUMEYAHUE
}Kaponpoqnoe CTCKJIO .qume, yeMm KaKa}I-HI/I6O Apyrasa }KaponpquLIﬁ IITaCTUK Henn3s HCIIOJIB30BAThH IINIOTHO 3aKpbIBAIOMIUECCAH

=

nocyna MOJIXOJTUT JIlIE:
MPUTOTOBJICHUS] B MUKPOBOJHOBOM
MeYH.

KOHTCﬁHCpLI. Hocy}:[a U3 KapOoImpOYHOIo IJIaCTUKa HE
MOJXKET OBITh UCIIOJb30BaHAa AJi TIPUTOTOBJICHUA
IMUINA C BBICOKMM COJCPIKAaHUEM JKHPpa WM caxapa.

[MoxgxomuT IUIsi MPUTOTOBJICHUS B
MUKPOBOJIHOBOM IIe4H, 3a
UCKJIIOYEHUEM MOCYAbI, UMEIoIIen
MMO30JI0YCHHYI0  (TI0OCepeOpEeHHYIO
7 T.I1.) OTJETIKY.

IInenka AJId XpaHCHUA IIPOAYKTOB, a

TaKKe KapOoIPOUHbIE
MIOJIMATUIIEHOBBIE TIAKETHI

He moxeT OBITH MCHONB30BaHa ISl YMAKOBKH Msica
WM JIOOBIX APYTUX MPOIYKTOB BO BpeMs KapKu

Henpuroanast
MATEPHAJI ITPUMEYAHUE MATEPHAJL [NPUMEYAHUE
Mertann  (amomunuii, | He mpomyckaer MHUKpOBONHEL | [1naBKuii miacTuk He MOAXOIUT JU1st IIPUTOTOBJICHUS B
Hep)KaBerolasi crainb U | MOXeT HWCKPUTh WM BBI3BaTh MUKPOBOJIHOBOM Ne4n
T.IL.) KOPOTKOE 3aMBIKaHHUE IpH
KOHTAaKT€ CO CTEHKAMHM >KapOBOTO
mkaga B nporecce
MIPUTOTOBJICHUS.
JlakupoBanHnas nocyga | JJak MoOXeT pacmiiaBUThCA TOA ITon  BO3deiicTBHEM  YpPE3BBIYAHHO  BBICOKHX

BOSHeﬁCTBHCM MHKPOBOJIH.

TeMIepaTyp MoxeT nedopmupoBarbes. [locyna u3
(GurypHoro miIM TOJCTOTO CTEKJIa TaKXke He
MIPUroJlHa JJIi TPUTOTOBJIEHUS B MHUKPOBOJIHOBOM
MeYH.

bywmara,
IEPEBO

COJIOMKa,

Bo BpeMsa npuUroTOBIEHHUS TOA
BO3JICUCTBUEM BBEICOKOI
TEMIIEpaTypPbl MOXET 3aTrOPETHCSL.

He npomyckaer MUKpOBOJIHBL. MOXKET UCKPUTh WIN
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMbIKAHUE IIPU KOHTAKTE CO
CTEHKaMH  JkapoBoro mkada B  mpolecce
IIPUTOTOBIICHHUS.
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Onepauuu

HpI/IFOTOBJleHI/Ie B 00bIYHOM pexumMe

Haxxmute kHOnky «Ctapt/COpoc» Ui 3amycka Ipoliecca TOTOBKM B TedeHue 1 MuHyThl mpu MomHocTH 100%. C kaXapIM Ha)kaTMEM BpeMsi TOTOBKU
yBEJIMYUBAeTCs Ha | MUHYTY; MakCUMallbHOE BpeMsi roToBKHM cocTaBisieT 30 mMunyT. Ilocne 3aBepiieHus] TOTOBKU MeUb MOAACT MSATHUKPATHBIN 3BYKOBOM
CHUTHAJL

IIpuroros.ienue B pe:xkume « MUKpoO»

1. BeicTpas rotoBka.

Ycranosure ypoBeHb MomHocTH 100% oqHOKpaTHBIM HaxaTtueM KHonkH « Mukpo/Pazmoposka/l puns/KomOny. Y cTanoBuTe Bpems (HarpuMep, S MUHYT) C
MTOMOIIIbIO KHOTIKH « 1 Mun». [[71s 3amycka roToBkr HaxxMuTe KHOTIKY «CtapT/COpocy.

2. Ilporpammupyemasi FOTOBKA.

Haxxumaiite xHOTMKy «Muxpo/Pazmoposka/I'puns/KoMOn», 4T0OB yCTAaHOBUTH YPOBEHb MOIIHOCTH (HAampuMeEp, HAKMHUTE STy KHONKY 2 pasza, 4TOOBI
YCTaHOBUTb MOIIIHOCTH Ha ypoBeHb 70%). YcraHnoBuTe Bpems (Hampumep, 10 MUHYT) ¢ TOMOIIBIO KHONKY « 1 MuH». J{J1s 3amycka rOTOBKH HQ)KMHUTE KHOIIKY
«Crapt/Copocy.

YPpOBHM MOIIIHOCTH B COOTBETCTBHHU € KOJIHYeCTBOM HaxaTusi KHonku «Mukpo/Pasmoposka/I'puias/Komon»

HaxaTus OToOpakaemMble CHMBOJIbI MouiHocTh
1 P10 100%
2 P7 70%
3 P5 50%
4 P3 30%
5 P1 10%

DyHKUMA aBTOMATHYECKOI0 Pa3MOpPaKUBAHUS

YcTaHOBHTE HYKHBIH BEC pa3MOpPaKMBAEMbIX MPOAYKTOB. Hasxkmute KHONKY «1 MUH», 4TOOBI YyCTaHOBUTH BeC 1 Kr, M KHOMIKY «10 cek», 4ToOBl yCTaHOBHUTH
Bec 0.1 kr. MakcumanbHbIN BeC MPOYKTOB JJISI pa3MOPaXUBAHUS COCTABIISET 2 KT.

Ilpumep: J1ns pazmopakuBanus 1,4 Kr NpoyKTOB:

1. Haxmure kHONIKy «Mukpo/Pa3zmoposka/I priis/KomOu» mi1s Beibopa dyHkmnu pasmopaxuBanus. Ha nucrinee oroopasutcs «DEF».

2. Haxmwure 0JHOKpaTHO KHOMIKY « | MUHY», 3aTeM TPUXKIbl HAKMHUTE KHOMIKY « 10 cex», 4ToObl yCTaHOBUTH Bec MPOAYKTOB (1,4 kr).

3. Haxwmute kHOTIKY «CTapT/COpOoC», 4TOOBI HAYaTh pa3MOpaKUBaHUE.
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IIpurorosiaenne B pexxume «I'puis/Komon»

Hannas ¢pyHKuus umeet 4 pexxuma. Bbl MokeTe BBIOpaTh HYKHBIA PEXHUM € TTOMOIIbI0 KHONTKK «Mukpo/Pazmoposka/I puiis/Komony». MakcumanbHoe BpeMst
TOTOBKH cOCTaBisieT 59 MUHYT 50 CEeKyHI.

Pexum OTto0pakaeMblie CHMBOJIbI MouHocTh
1 G-1 85% montHoCcTH pexuma «I'puiby
2 G-2 50% MoIHOCTH peskuMa «I puiiby

55% momHoCTH pexxuma «Mukpo» +
45% MomHOCTH pexuma «I'puiib»
4 C-o 30% MommHoCTH pexxuma «Mukpo» +

70% MOIHOCTH pexnuMa «I'puiby

3 C-1

IIpu npurotoBieHuu B pexume «I'puib» mporecc aBToMaTHYECKH OyJ€T OCTAHOBJIEH IO UCTEUYEHUH MOJOBHUHBI YCTAaHOBJIEHHOIO BPEMEHH, U N€4b IOJACT
JBYKpaTHBIN 3BYyKOBOHM curHai. OTKpoiiTe ABeph Ieub, MEPeBEpHUTE MPOAYKT M CHOBA 3aKpOWTE JBEpb. 3aTeM HaxkmMuTe KHONKy «Crapt/COpoc» mis
BO300HOBJICHHsI Ipoliecca TOToBKU. Eciu Bel He coOupaerech nepeBopayMBaTh MPOIYKT, MEYb aBTOMATHUYECKH IMPOAOJIKUT IPOLECC TOTOBKH IIOCIE
MHHYTHOH 1ay3bl.

@dynkuuu kHonku «Crapt/Copoc»

[Ipu oTkpbITON NBEPU

HaxxMuTe U1l OTMEHBI yCTaHOBIEHHBIX IAPaMETPOB MIIM IPOrpaMMbI TOTOBKHU.

[Ipu 3akpsITOM NBEPH

ITocne ycTaHOBKM ITPOrpaMMBbl HAKMHUTE JJIS 3aITyCKa TOTOBKH.

Haxxmure U1t MpoIoJDKEHUs NMPOLecca FOTOBKU, KOTa IMPOLECC HAXOAUTCS B COCTOSIHUH Ay 3bl.
Bo Bpems paboThI eun HAKMHTE AJIs1 OCTAHOBKHU Ipoliecca.

...!\).:—‘

3amuTa ot aereu

st aktuBanuy QyHKIMHA OJOKUPOBKH OT JIETEH OJHOBPEMEHHO HAXKMHUTE KHOMKK « | MuH» 1 «10 cex» u ynepkuBaiite B TeueHue 2 cekynz. [locie storo
yIpaBJIeHUE NEYbIO C TOMOIIBIO KHOIIOK CTAHET HEBO3MOKHBIM. UTOOBI CHATH OJOKHPOBKY IIOBTOPUTE OINEPALIUIO.
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Yucrka u yxon

e [lepen yucTKOM MUKPOBOIHOBOM ME€UYM BBIKIIOUNTE €€, U OTKJIIOUUTE OT CETH MUTaHUSI.

e He pexomeHyeTcst UCIIONB30BATh JUIsl YUCTKU arpecCUBHBIE BELIECTBA, a0pa3uBHbIE MaTepUasbl U OUUCTUTEIbHBIE a9PO30JIH.

e BHemHI00 MOBEPXHOCTH MEYH CJeAyeT NMPOTUPATh BIAXKHON TKaHbIO. Bbl MokeTe MpUMEHSATh MOIOIUE CPEACTBA JIMILb IPU CHIIBHOHN 3arpsi3HEHHOCTH
MMOBEPXHOCTH MUKPOBOJHOBOM neuu. Hukorja He HanmMBalTe UX M HE PAaCHbUISHTE OYUCTUTENBHBIE a9P030J1 HEMOCPEACTBEHHO Ha €€ TTOBEPXHOCTh, T.K.
OHH MOTYT MOBPEIUTH TJIACTUKOBOE WJIM BUHWJIOBOE MOKpBITHE. [Ipy MpUMEHEHNN TaKUX YUCTSIINX CPEACTB UCIIOJIb3YyHTE MATKYIO TKaHb HIIA TyOKY.

YucTka BHEIIHUX NIOBEPXHOCTEH

BHenHsisi MOBEPXHOCTH (BEPXHSISA, HUKHSASA, 00KOBbIE IIOBEPXHOCTH)
e UYycTka BHelIHEH MOBCPXHOCTHU NICYU NPOU3BOJUTCA ITPU MTOMOIIHU BJIQXKHOU TPAIIOYKH HUIIN Fy6KI/I C UCIIOJIb30BAHUCM MATKHUX MOIOIINX CPECACTB. ITocne
3aBepUICHMSI IPOIIecCa YUCTKHU BHEIIHIOIO MOBEPXHOCTD CJIEAYET MPOMBITH U MMPOTEPETh HACYXO MPU MOMOUIN YUCTOU, CYXOH TKaHU.

Ils1acTUKOBBIE MOBEPXHOCTH
e YycTKa INIACTUKOBBIX HOBerHOCTeﬁ IIPOU3BOAUTCA IMPU IMOMOIIH BJIQXKHOU TPAIIOYKH WA FY6KI/I C HCIIOJIB30BAHHUECM MATKHX MOIOIIUX CPCACTB. He
HCIIONB3YHTE )KECTKHE caadeTKH WiIn T'yOKH, 9TOOBI HE TOBPEAUTH IIOBEPXHOCTH.

JlBepua U KOHTPOJIbHAA NaHeJb

e Uucrka ABeplbl U KOHTPOJIbHON MaHEIN MPOU3BOJUTCS IPU MOMOILHU BJIAXKHOW TPAMOUYKH WM T'yOKH C UCIIOJIb30BAHUEM MSITKMX MOIOLIUX CPEACTB WM
CPEICTB IJI MBIThs nocyabl. 1locne 3aBepieHns npouecca OYUCTKH IBEPIY U KOHTPOJIBHYIO MAHEIb CIENYET TIIATEIBHO IPOMBITE U IPOTEPETH HACYXO
IIpY IOMOIIY MATKOM TKaHu. He ucnonb3yiiTe i yncTku OyMaskHbIe caneTK, BO H30exKaHne OBPEKACHUS TIACTUKOBBIX TOKPBITHH.

e Bo Bpems YHCTKH JIEPKUTE ABEPILYy OTKPHITOM, YTOOBI N30€KaTh BHE3AITHOTO BKIIOUCHHS TTEYH.

JIEKTPOLIHYP
o [Ilepen YUCTKOM ANEKTPOIIHYPA YOSIUTECH, UTO MPUOOP OTKIIOYCH OT CETH MUTAHHUS.
e IIpoTpute 3JIEKTPOIIHYP BIaKHOW MATKOW TKaHBIO U TIIATEIBHO MIPOCYIINUTE IIEPE] BKIIOUEHUEM €r0 B PO3ETKY.

Yucrka BHYTPEHHHMX NOBEPXHOCTEH

e [lpu yncTKe BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEW MEUYU HE UCHOJIb3YHTE CIMIIKOM OOJBIIOE KOJI-BO BOJbI, UTOOBI M30€KaTh €€ MpOocayrBaHUsl BO BHYTPEHHHE
MEXaHU3MBI PUOOpa.

e He PEKOMCHAYCTCA UCIIOJIB30BaTh AJII YUCTKH BHYTPCHHHUX HOBCpXHOCTCﬁ arpeCCUBHBIC BCIICCTBA NI a6p8.31/IBHBIe MaTepuajbl.

CteHKkn

e ConepxuTe BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTH KaMepbl MHKPOBOJIHOBOH TE€YM B 4YHCTOTE. B TIyOOKYyI0 MOCYHy, NPUTOAHYIO Ui TMPHUTOTOBIICHHS B
MUKpPOBOJTHOBOW TEYH, HajelTe crakaH BoAbl. [lomMecTuTe €MKOCTh B ME4Yb, YCTAHOBUTE TaliMep Ha 3 MUHYTHI, PETyJISATOP MOIIHOCTH Ha BBICOKUUN
ypOBeHB. HOCHG 3aBepHIeHI/I$I onepam/m OOCTAHBTEC €MKOCTHh H3 KaMepI)I MHKpOBOJ’IHOBOﬁ II€4H, OTKIIIOUUTEC HpI/I60p OT CCTH IIUTaHUsA, THIATCIIHLHO
MIPOMOITE CTEHKU KaMephl U POTPUTE UX CYyXOil TpAMOUKOi. J[omyckaeTcs NCONb30BaHNE «MSITKUX» MOIOIIUX CPEJICTB.
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e Yro0Bl yJanuTh HENPUATHBIE 3allaXU U3 KaMepbl MUKPOBOJIHOBOI Ie4n, OTKpOMTe IBepily Mpubopa Mmocie 3aBeplIeHHs Mpolecca MPUTOTOBICHHS U HE
3aKpBIBAMTE €€ B TEYCHUE HECKOIBKUX MUHYT. IIpoTpuTe CTEHKM KaMephl BIAKHOM TPSIIOYKOU C HCIIOIB30BAHUEM PacTBOpa COJIbI, IPOMOMTE TEIUION
BOJIOM M TIIATEIBHO MPOTPUTE CYXOU, MATKON TKAHBIO.

Bpamaroueecst KOJIbIO M CTEKJISAHHBIN MO//I0H

e J[ns YMCTKM BpallaroIIerocss KOJibla U CTEKJISIHHOTO MOJI0OHa MOKHO MCIOJIb30BaTh «MSTKHE)» MOIolue cpenctra. [Iporpure Bpaimaromieecs: KoJblo U
CTEKJISTHHBIN MOJA0OH MSITKOW TKaHbI, CMOYEHHOM B TEIJIOM MBUIBHOM PacTBOpPE, THIATEIBLHO TPOMOMTE U MPOTPUTE MEPE] YCTAHOBKOM Ha MECTO.

o [lpu cunbHOM 3arpsi3HEHUU STUX YAaCTEe UX CJIEIyeT MPOTEepPeTh MATKON TKaHbIO, CMOYEHHOU B COIOBOM pacTBOpe (2 4acTH MUIIEBOW COIBI K 3-M
4acTsIM BOJIbl), OCTaBUTh Ha 1-2 4aca, 3aTeM NpOTEPETh YMCTOM BIAKHOU TPSIMOYKOM U TIIATEIBHO BBICYIINTH MEPE]] YCTAHOBKOM Ha MECTO.
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HencnpaBHOCTH U X YCTPAHEHHUE

HeucnpaBHOCTH

Bo3moxkHan IMpU4YvHa

YcrpaneHue

ITeuyrs He BKIIIOYaeTCH.

CeTteBoli MPOBOJ HE MOAKIIOUEH
JIOJDKHBIM 00pa3oM.

Orcoenunute poBoa. [lomoxaure 10 cexyH, 3aTeM CHOBa
IIOAKIHOUYUTCE.

[IpenoxpaHuTesns neperopei.

3aMeHHTe MPEeIOXPAHUTENh (3TO TOJKHO BBITOIHATHCS TOJIBKO
KBAJM(HUIMPOBAHHBIM CIIELUAIHUCTOM).

Po3zeTka He QyHKIIMOHHUpPYET.

[TpoBepbTe paboTy PO3ETKH IyTeM MOJIKIIOUYEHUS K HEH ApyTrux
prOOpOB.

ITeus He HarpeBacTcs.

I[Bepb 3aKpbITa HC ITIOJIHOCTHIO.

3akpoiiTe 1BEpb TOHKHBIM 00pa3oM.

CrekystHHOE OJII0JI0 M3/1aeT IIyM IIpU
paboTe neuu.

PONIMKOBBIM JTIOHET WJIN JHO MY
3arpsi3HEHBI.

Cwm. . «Huctka u yxoma».
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Texuuueckne XapakTepUCTUKHU

HWcTounuk nmutanus

230 BonsT, 50 I'epit

Momuocts CBY

1000 Barr

MomHOoCTh rpuiIs

1300 Barr

Bec nerto/6pyTTO

16,5 xr/17,5 xr

BayTtpennuii oobem

25 UTpOB

Pazmepsr ([ x L x B)

510 MM x 382 MM x 303 MM
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